) A e o
/ ceh e sz: S

1.s gerie 1 DE AGOSTO DE 1892 No 8

, {1 i
'z (RENGY & LETRA
z JYUA & UIER
REVISTA MENSAL
REDIGIDA .-~ = 7 #7
o " . ,&5{‘!‘7 {,,__ '7’ /
COLLEGIO DE é DAMASO /é

GUIMARAES T
> PK— - };,,’/‘"
SUMMARID .

Estudos sobre o orientalismo.................... Dr. Abadé Learden

No perigo (poesia)......cccceiviiiiriniinenn, vesreres atlos Ferreira
Unidade da especie hamana.................. José Pereiva do Costo
0 anjo do lar (Poesia).......coocovviierriinieennennnne Albano Dellino
Tminfelizi . ..oooveiiiiiiiii e Henrique Gomes -
Influencia social do culto 4 SS. Virgem.... FP.e dntonio llermano
Notas € ImpPressdes...... cooveereenneeeernnaenrnnanaien Bruno & Almeida
Cartas d’um impio.....cooviiiiiiiiii Rodrigo Moreno
Gazetilha na 4.° pag. da CaAPA.....oovverrerrrierearirnanne Ahmedee

As opinides sustentadas nos artigos insertos na «Crenga & Letras» sdo da

responsabilidade de quem os assigna. Os originaes devem estar na redacgdo até 3o
dia 20O de cada mez,

Assignatura.—Anno 15000 reis.—N.° avulso 2.0 reis.

Admittem-se annuncios a pr3cos convencionaes,
As obras litterarias annunciam-se mediante dois exemplares.

Toda a correspondencia deve ser dirigida 4 Redacgio—Collegio de S. Da-
maso—Guimaries.

EDITOR RESPONSAVEL—PADRE ANTONIO HERMANO



Mumnos DISTINGTOS pela frequgncia 0

Elementar

José Marting (romes, de Sunto Thyrso.
Manoel José Martins, de Sunto 1hyrso.
Admissio
Manoel Francisco Sol, de Bowas:
Arnaldo Vieira Neves da Cruz, da Maia.
Alfredo Lopes de Mattos Chaves, de Guimanrdes.
Albano José Peixoto, de Ielgueiras.
Autonio Maria do Amaral e Freitas, de Guimardes.
Alberto Machado de Sampaio ]h:t(m, de Guimaries,

Portuguez e Francez
Albino d'Azevedo Maia, da Mwia.
José Lourengo de Vasconcellos, do Murco de Cana-
vexes.

Geographia
Albano (rustavo Mesquita Cirne, de Sunto Thyrso.
A]lwn to Novaes da Costa leite, da Lira.
Carlos Ribeiro Borges, do Porto.
Inglez
Albano Gustavo Mesquita Cirne, de Santo 171//7 50,
Joaquim Hermano Mendes de Carvalho, de Lowaada.
Historia
Luiz Augusto Rebello da Silva, de Braga.
Avelino Augusto Vieira Pinto, de Burrosas,
Franeiseo da Silva Miranda Guimaries, de Frlyueiras.
Basilio Augusto Vieira Pinto, de Barrosas.
Mathematica
Antonio da Fonseea Pereira Guimaries, de Felgueiras.
Luiz Augusto Rebello da Silva, de Braga.

Physica
Antonio da Fonseea Pereira Guimariies, de Felgueiras.
Desenho

Avelino Augusto Vieira Pinto, de Barrosas.
Victorino Simoes Lopes Sampaio, de Tizella.
Aureliano Armindo d’Almeida Soares Leite, de I'n[e.
Basilio Augusto Vieira Pinto, de Barrosas.

gl) Estes alumnes eram dignos de distinegdo pelas provas
de adiantamento que deram durante o anno; mas os resultados dos
exames nem sempre correspondem aos meritos dos examinandos.
E’ lhes devida esta pagina honorifica.



| ¢ MUTRIA
ol & AR

ESTUDOS SOBRE O ORIENTALISMO

.

Critica da originalidade do wmysterio da Trindade
(Continuado do n.o )

Cy Eyyploloyia.

Os segredos, que as inseripedes egypeiacas envolviam
cm seus enigmaticog hicroglyphos, comegaram a patentear-
se, uinda ha pouco tempo, gracas aos esfor¢os do governo
francez.

i‘oi Bounaparte que promoveun este estudo, quando com-
mandava a celebre campanha do Egvpto (1798-1800).

N'ezsa mesma campanha encontravam-se os mais distin-
etos membres do Instituto, que se dignaram acompanhar o
grande general francez, para assim melhor poderem estudar
as inseripedes egvptologas no mesmo logar em que tinham
sido descobertas, Nesta occasiao os membros do Instituto
chegaram a consolidar um conheeimento bastante completo do
Fgvpto antigo ¢ moderno, como se pode ver dos nove volu-
wmes in-f. da < Deseription de U Egyple, que saivam a Tume
de In64 por diante, a expensas do governo francez, extrema-
mente empenhado em mostrar ao mundo inteiro a civilisagio
dos Pharuds cgvpeiacos.

Apezar dos trabalthos do Instituto  de Paris. sempre
secundado pelo governo franeez, as insceripgdes permanece-
ram indecifraveis até 1799, epocha verdadeiramente memora-
vel em que o eelebre hicrogramatto Jodao  Francisco Clie-
poledio, cyrand muire hieroylyphiques, na phrase de Brugsch
encontron em Rosetta uma inseripedo, que e permittin des-
cobrir a clave dos mysterios, gque tinham sido sepultados no
aprazivel valle do Nilo, n’esses tempos gloriosos em gue o,

3
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Egvpto patenteava ao mundo conhecido todo o explendor
da arte, da sciencia ¢ da religido (1),

Jodo Franecisco Champoledo Jundor nasceu em Irigeae
(Lot) a 1790 ¢ morreu aos 42 annos edade, deixando na
historia do Orientalismo wm nome superior a todos os que jid
sio dignos de muita admiragiio,

Dririgido a principio por seu irmfio mais velho, frequen-
tou o lycen de Grenoble, onde i se entregou corajosamnente
ao estudo das linguas orientacs; animado pelos conselhos de
Fourier, prefeito de Isdre, occupou-se especialmente do co-
pta. (2) Volton a Paris em 1807, comecando a trabalhar in-
cansaveimente no collegio de Franea e nas bibliotheeas de
Pariz, guiado sempre por Saey, Millin, Langlts, Chézy e por
muitos outros.

Taes progressos ia realisundo que dentro em pouco Pa-
ris era pequena area para bem se espraiar 0 seu nome.

Professor-addido de historia na faculdade de Grenoble.
em 1809 comegon a publicar o resultado dos seus estudos
sobre a lingna cgvpeiaea; perden o seu emprego de 1815 a
181N,

Em 1824 foi encarvegado pelo governo de visitar os
musecus de Eevptologin em Turin, Roma ¢ Livourne; ereou
o de Paris de que foi director, e, protegido por Dlaecas, visi-
tou o Egvpto em 1828 o T820,

Eleito membro do Instituto em 1830, foi nomeady um
anno mais tarde professor da eadeiva de Archeologia, que

expressamente tinha sido fundada parac elle reger.

(1) Fieamos surpreiendidas an ver, na importante obra de Albert
de Rochas Les Origines de la Sciense el ses prennives applizations, pag.
SR-5%1, o extraordinasio adinntaments dos eonhedimentos humanos no Kgy-
[ItO-

20 A L copties faliada afé a0 seenln 17, pela analogia gue ti-
nha eom a egvptaloga forpecen vafiosissimo auxilio a Champoledo, como
diz Vigouroux, ohr. eit.

No seeuto 16 e {7 comegon o copta a ser estudado na Furopa. Um
padre jesnitr, o sahio Athanasio Kireher (16792-1680) fundon os estudos
coptas publicando o livro «lingua aempptioca vestituba sive inslitutiones
evanuititicales et lericon cophtivin s, Chagon mesmao a reanir muaitos eseri-
ptos do eoptr, O dinamarquez Jorge Zoega (175518001, protestants con-
versn, 1 expensas dos Ponlitiees, tuitou-o.
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TFoi tal o ardor com que se entregou ao estudo da lin-
gua cgvpeiaca que, ainda € hora da morte, acabava de dietar
a sua importante Grananaire égyptienne.

Poderemos synthetisar as descobertas do grande hiero-
grananatte francez do modo seguinte: comegou a decifrar a
eseripta hicroglvphicy, servindo-se principalmente da lingua
copta; aftirmou e demonstron, que os egypeios empregavam
simultaneamente as Jiversas cspeeies de signaes: os hiero-
glyplos, escripta sagrada representando objectos e ideas, a
escripta kicratica, que é uma simplifieacfio da hieroglvphica,
a phonetica que representa 0s song, como nas outras linguas.

Fallando de Champoledio ndo podemos deixar de nos
referiv aos dois grandes doenmentos de que a Providencia
permittiu que elle se servisse. Referimo-nos £ inseripedo bi-
lingue de Rosettn ¢ & de Plila.

A bilingue de Rosettn & uma pedra de basalto egvpeio
ou e granito negro, medindo 2 pés de altura ¢ 3,5 de lar-
gura, infelizmente incompleta.

Encontrada por um soldado franeez,acha-se actuddmente
no primeiro muszcu da Eavopa, no Dritish Musewm de Lon-
dres.

Em eada uma dus faces estd nma inseripedo em trez
linguas differentes, linguas sepavadas por dous riscos que for-
mam  tres columnas. As linguas sfo: a Lieroglyphica, a de-
neolica e a grega, e 31 linhas.

Apparecen mais tarde em Phrla ontro doeumento egy-
pto-hieroglvuhico-zrego, que muito concorren para o bom re-
sultado dox trabalhos de Champoledo.

Com estes preciosissimos dwdos pouco poderia conse-
gaiv qnalquer ovientalista, que ndo possuisse a intuicdo de
genioque tanto earaeterisa Champoledo,

Por nma coinvidencia, no texto grego da insevipeio de
Rogetta encontravaese o nowme de [ITOAFIMAI0Y ¢ no de
Phila o de K AFOILUTP.E; havia por consceaninte seis lettras
communs [LTOAFLL

Lenhrou-se Clhampoledo, por ua d'estas inspiragoces
geniaes, gue eada imagem hieroglyphiea poddia corre=ponder
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alfabeticamente ao som da lettra por que ecomegava o nome
cgypeiaco do objecto representado; assim, cxemplificativa-
mente, admittin que a figura d'uma nguia—&\—represen-
tava o valor de . N

Com estes principios, simplezmente hypotheticos, compa-
rou a pedra de Rosetta com a de Phila e encontrou a mais
completa confirmagiio das suas doutrinas,

Animado com este felieissimo resultado do seu estudos
continuou a dediear-se f comprehensiio da egvptologia, cons-
tituindo-a scientificamente em innumeras obras.

Ao lermos a Ilistoire Ancicnie des peuples de Forient,
de Maspero, fiemnos surprehendidos com a atteneito que
actualmente estd despertando o estudo das linguas egvpeia-
cas. Na IFranca ¢ Carlos Lenormant e Nestor de Hote, Mas-
pero ¢ Rougé, Sauley ¢ Mariette, Chabas ¢ Devéria, Horrak
¢ Pierret; na Italia Salvolini, Resellini e Ungarelli; na Hol-
landa Leemans ¢ Pleyvte; na Inglaterra Osbwmn, Birceh e Hin-
cks; na Allemanha Lepsius ete.

Apezar do incansavel Champoledo ¢ dox seus successo-
res, a lingua cgvpeinea ndo estd perfeitamente conhecida;
niio podemos admittiv cotmo verdadeiro, sem restricgdo alguma,
tudo o que mnitas vezes os egyvptologos julgam 10r nas suas
INSCripeoes.

DYy Dudiologin.

Com eerteza, de todas as regides ortentacs, enja inter-
pretagio philologica temos examinado, a India ¢ a mais im-
portante. E' para lamentar que espiritos imminentes ¢ traba-
lhadores incansaveis, como Harlez ¢ Bumontf, s¢ tenham ap-
plicado, quasi exelusivamente, 2o estuda dos livros persas
desprezando um pouco ox indianos. Com isto nio queremos
dizer que o estudo da indivlogia esteja completamente des-
curado. Se, por exemplo, Harlez de preferencia e tem appli-
cado ao extudo do Avesta nem por izso tem desprezado com-
pletamente os Vedas, 1 azsim qie hoje possuimos o liveo
do eranista de Touvain La bible duns ' Inde, que ¢ uma ra-

pida analyse dos trabalhos de Jacoliot,
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Como ndio temos documentos indispensavels para tra-
cejar, ainda que mui rapidamente, a historia abreviada da in-
diologia, ¢ como alguires promettemos caracterizar o valor de
Jacolliot como orientalista, n'esta sceefio, que abrimos sim-
plesmente por amor da unidade de plano tragado no princi-
pio do prefacio, vamos dizer o que o mundo scientifico pensa
a proposito de Jacolliot.

Harlez, quando publicou a sua refutaciio da bidle dans
U'Inde de Jacolliot, reecheu nma migsiva d'um sabio illustre
de Franca que lhe dizia: - Commenl pourex-cous perdre wn
tomps précienr d vous occuper d i si triste sire?» O mesmo
Harlez chama-the charlalan ; Angelo de Gubernatis, da es-

cola mythica de Strauss, denomina-o — eredulo-sognatore;
Broglie cogunomina-o: hoinem de iynoiancia e nui fé reco-
nhecidas.,

Che credenciacs. .. ...

By Eranologia.

Se ha estudos em gue e encontrem muitas difficulda-
des ¢ por vezes insuperaveis ¢ incontestavelnente nos que
se referem d religido do Eran. Aldin dos obstaculos com-
munes i compreliensio de todas as religides orvientaes, a in-
terpretacdo do Zewel-.leesta apresenta-nog ontros especiaes.
Eam primeiro logar, o commentador do Avesti encontra-se
con a novidade do idioma, que ndo conhece senio por tra-
ballios muito elementares e poneo scientificos, cuja lexico-
graphin se reduz @ alguns ensajos muito incompletos, Se a es-
tas circumstancias juntumos a conzideraciiv de que elemen-
tos heterogencos: historicos, dontrinaes, de caracter epico,
Ivrico, philosophico ¢ lithurgico formam o conteddo do
Zeinl-Aresta, seonos ndo esquecemos  de que muitos com-

mentavios (1) a0 Zeed-Aresta passaram a fazer parte do

(1O textnilo Avesta eseripto em Zend foi eonfiado a sacerdates
indolentes, que deseonheciam a linsna em que elle estava eseripla. No
tempn dos reis Saswnidis ji os sacerdotes nio eompreaendian o Zewd e
serviame-se da tradueeio pelilvi nas verimonins religiosas,

Os liveos de Zarathusthra estwvam enlregues a copistas indolentes,
e ingeriam no texto as reflexdns que Julravam necessarias o que se atre-
viam a alferar apropriv constilnizdo e eonstruesto das palavras.
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texto com o decorrer dos tempos, tornando por vezes im-
possivel a comprehensiio do livro, subird de ponto a difficul-
dade d'este estudo.

A remniio dos commentarios ou Zend (aclaraciones-
Ayuso), introduzidos na primitiva eseriptura sagrada de Ahu-
ramazda ou Avesta ¢ do supercommentario ou Pazend, que
tenta explicar o Zend do Avesta, chama-se Zend-Avesta.

A’ difficuldade e avidez do trabualho correspouden o ap-
parccimento de verdadeiros talentos, robustecidos pelo estudo
aturadissimo da religidio da Persia. Além de Thomas Hyde
(veterum persarwm, et magoirwm, religionds historia, Oxford
—1700) e de Anquetil du Perron (1), que publicou uma
traduegiio do Zend-Avesta (Pariz 1771, 2 vol. in-4), ¢ do
Boundehesh, livro que encerra as mais preciosas tradicSes da
Persia, gozam de nome muito consideravel Eugenio Burnouf,
Spiegel, Haug ete.

Na ordem chronologica suecessor de Rask, (2) Engenio
Burnouf, de uma habilidade extrema para expor com me-
thodo aquillo que sabia e tinha descoberto, tomou as bases
de que sc tinha servido Anquetil e publicon um conumenta-
rio analytico-critico do Zend-Avesta, ¥ dum valor extraor-
dinario o scu commentario ao Yaena (1883). Analysou de tal
modo o nono capitulo deste livro, que, por vias inaccessiveis
4 maiovia das intelligenciag, chiegon a fixar ox significados de
muitas palaveas ¢ a determinar a sua signifieagio. Dos tra-
balhos de Burnouf se serve bhastantes vezes Bopp na sua
Granimaire comporie.

(O meritn de Anquetil du Perron nem ¢ t30 extraordinario como
alyuem julga, newm tio diminuto eown pensain 08 inglezes, I8 verdade que
a sua tradnegdo do Zend-Avesta, na opinido de Haug, ndo possue uma 86
linha em que se nfo eneontre wn erra. especialments nos hymnos Githis;
¢ certo que na sua introduccdo ao Zend Avesta se encontram lendas que na
realidade nio exislirum; mas. devemos lembrar-mo-nos deque ¢ o primeiro
livro n'aquelle genern, que defrontava com ohstamlos phenomenes.

E" notavel a sqgacidade de du Pereon servindo-se da eonviveneia eom
0s Destours, ou paldres persas para assim poder apresentar a traduegio do
Avesta.

(2)  Natural de Copenhaghe viajou pela Asia Menor, Baktriana
India e publicon uma magnitica eolleceio de manuseriptos, que actualmente
adorna a bibliotheea reat de Copenhaghe.
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Burnouf, por vezes, exaggera a sua auctoridade scientifica
¢ avanca affirmativas que de modo algum pode demonstrar.
Este procedimento de Burnouf den ocecasido a que o padre
Mendive na sana refutagio de Drapper, referindo-se a uma
obra de Burnouf, dissesse: «en un libro (La Seience des Reli-
gions) lleno de falsedades...». De Harlez, na Controverse,
(220 an, n° 26, pag. 592) diz do mesmo livro de Burnouf o
seguinte: «....un livre qui ne devrait plus étre nommé, que
Pon devrait repousser du deigt sans Pouvrir, si Pon tenait
réellement & honneur de la sciences.

Spiegel (Frederico), protegido pelo governo bavaro, desti-
nou-se¢ ao Orientalismo ¢ publicou, juntamente com o original,a
versio pehlvi e allemdl do VendidaAd, primeira parte do Avesta.

Ayuso, attendendo aos materiaes de que dispunha Spie-
gel e aos meios de que podia utilisar-se, pois era protegido
pelo governo bavaro, diz que os trabalhos d'elle sdo destitui-
dos de acerto e siio eriterio.

Foi o professor Westergaard, de Copenhaghe, d'uma
probidade scientifica incoutestavel, como alguem diz, quem
concluin as versdes do Zend-Avesta. Encontra-se uma noti-
cia historica sobre Spiegel em Ayuso; a sua escola tem como
unicos representantes Fernando Justi e o polaco Kossowitz.,

Mais notavel que todos estes se apresenta, desde 1860,
o professor de Munich, Haug, o sempre afamado mestre de
Jolly ¢ TTuchschmann.

Professor em  Bonn, comecou llaug por traduzir os
hymnos (Gathds, o monumento persa que maior numero de
dificuldades offercce, publicando esse trabalho na Rerista
di Sociedade  Asiatica  Allemi vedigida e dirigidy, n'esse
tempo, por Brockhens, que receben o novel eseriptor Haug
com oz majores sipnacs de svmpathia.

Auxiliado por Enrigque Ewald pade Hang em 1858 fermi-
nar o estudo analvtico-critico dos hymnos de Zarathustlira,

Apresentamos, comao nata euriosa e de bastante interesse,
9 cuminho seguido por Haug nos seus trabalhos. Servindo-
se dos materines de Brockhaus sobre Vewdidid Sidé, formou

uma lista de todos os nomes do Avesta com a designagiio
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dos logares em que sc encontravam. Comparando as phrases
em que se deparavam esses nomes, chegou a traduzir rigoro-
samente uns termos e a assentar a significaciio problematica
d’outros, servindo-se mnuito da lingua original dos Vedas, do
antigo persa das inseripedes cunciformes—o parsi, e do ar-
meniano,

Encontrando um decidido Mecenax na pessona do bariio
de Bunsen, pade transportar-se a Pariz onde estudon os
magnificos doeumentos que juzem na Bibliotheea Tmperial e
a versio do Zend-Avesta chamada Nevdosengh ¢ que data
do seculo 82 ¢ 9.% permaneceu por seis annos na patria de
Kalidassa ¢ dos richis, onde se entregou ao estudo das tra-
digdes populares.

Ew Puna publicon os Essays on the sacred lunguage,
wrilings and religion of the parsces, traduzin o Aidareye
Bralunanan, dew 4 uz o _Lrdd Virdf ¢ apresentou ao -
do sabio o Nosk, chamadn Tlodolht

Com estes cultores da licteratura e philozophia orienta
¢ muitos outros auctores, que seria longo enmnerar, prinei-
palinente da ferneissima Allemanha, onde —parece—foram
escondidas s claves dos eniginas antivos—tdo pradigiosas des-
cobertas orientaes ox philosophos d'alédm Rhwne teem reali-
sadol—os mysterios da civilisagdo persa e suas congeneres
ir-se-ho desvaneeendo pouco a pouco.

L para lamentar que, emquanto na Fespanha José An-
tonio Conele, Medntera, Moreno Nicto, Simonet ¢ Garela
Blanco enltivaram decididamente o Ovientalisimno, em Portaeal
esseestindo estejn completanente oividado, Talvez que a
adjudicacio do curso de hebiren o Curso Supevior de Let-
tras de Lishog, inicie o estude das Hngass ovientaes em Por-
tugad {1

Assim. analvsunos maito raptlamente a0 evolugio de

cadda wma dax seieneias hypothetions; se hem gue essas seien-

(I Existe. ¢ verdade, o curso de hebren annexo i faculdade de
theologia. A sua frequencia, poréui. ¢ dimninutissima.
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cias posstuem um certo numero de verdades estabelecidas,
todavia estiio mui longe de attingir um estado superior de
veracidade que seria muito para desejar.

E’ muito importante termos presente estas consideragdes,
relativas ao caracter puramente hypothetico das sciencias orien-
tacs, parn nio considerarmos aflivmacdes dogmaticas e infa-
liveis as que sio apresentadas pelos scus prineipaes repre-
sentantes,

A prova mais cabal da consideragio gne avangamos, 4
primeira vistn arrojuda, ¢ o estado de desintelligencia em
que se encontram os orientulistas mais importantes, Se Iar-
lez ¢ um orientalista de reconhecido merito, a escola de Haug
produziu fama europea, e, todavia, siio estas duas auctorida-
des classicas do orientalismo, que ge achain constantemente
em contradicedo flagrante. As doutrinas professadas na in-
troducgio & traduegio do Avesta por Harlez o, regra ge-
al, contrarias dx professadas por Haug e Ayuso, o <cu mais
importante dizeipulo. Em todo o nosso estudo para a elabo-
acio d'este trabalho, ndo encontramos dous orientalistas que
perfilhassem as mesmas doutiinez, que atinassem pelo mesmo
diapasdo. Viamos per um lado anetores de incontestavel re-
putagio pertitharem dontrinas anti-ehwistang ¢, ao contrarios
Harlez ¢ seas seetarios apregoarem a harmonia das seieneias
orientucs com o christianismo. Isto eonstitue uma grande
difliculdacde. sobretndo para quem. como nés, das lingnas
oricutacs  simplesmente poszue os rudimentos do hebreu
chalden ¢ egypeiaco.

Para procedermos Iogicamente, adoptaramos o seguinte
programma:

Primeiranenie emittivenos @ nos<a opiniiio <obre o va-
lor das sciencins orientaes, em seauida referir-nos-hemos s
trindades platonicea, indim, persa, egyvpeinea, chineza ¢ ro-
mani. Depols de ternos cortiticado o exiztencia de diversas
semellhanens, explical-as-hemes pelo tradicionalismo no- ~cu
sentido mais amplo,

(Continiu).
D). Apape LEARDEN,
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NO PERIGO

Impavidum ferient ruinae.

1IoractoO.

Fra mister ao lan¢o em construcciio,
alear o rudo bloco. O cabrestante
range ¢ mordso eleva esse gigante,
bruto e immovel, ha pouco, sobre o chio!

E, entre o clamdr da faina ¢ do commando,
quem no estranho perigo entdo cogita?!
—Arriba... arriba!—¢ quanto d’essa grita,
pode entender-se s6, de quando em quando.

E cllas, as duas, entre a turba multa,
gue, da rua, a manobra contemplava,
iam rompendo. s tristes que importava
o rhodio esforeo, a formidavel huta?!

Como as aves crguendo o grio do cirado,
assim andawm as santas vecolhendo.
Pelo enfermo lidando ¢ padecendo,
é-lhes enlevo e gloria, o sen cuidado!

Tranquillo e pallido, 0 modesto rosto,
o resario pendente das cinturas,
quem € gue nunca as doces ereaturas
saudou na rua, com respeito ¢ gosto? ..

N’isto um dos eabos cede... estala... rende...
O pavdr vence a todos de improviso...
Brada e remoinha a turba jif sem siso...

I oa rocha o desabar... ameaga.  pende...
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Rue, alfim, o colosso entre alaridos!
Cala profundamente na caleada!
Tudo estremece, como em derrocada!”
Eccos distante, sfio repercutidos!...

E uma d’ellas que, ao hrado estrepitante,
mal e por pouco £ morte refugin,
olhou, medindo a lapida... sorriu,
... sem queixumes, proseguiu dvante!..,

Marros FERREIRA,

prior em Cintrae

UNIDADE DA BRPECIE HUMANA

O genero humano constituird uma unica especie? serd
descendente d’um unico tronco ?

IV esta uma questio importantissima em que se dividem
as opinides dos sabios: uns affirmam que a humanidade cons-
titue uma unica especie e deriva d’'um so tronco, outros, po-
rém, affirmam que descende de varios troncos.

Y um dogma que a humanidade descende d’'um unico
tronco que a torna solidaria no peccado original e na Re-
dempcio.

O primeiro atague que foi dirigide contra este dogma
foi vibrado por Isaac la Peyrére, official do exercito de Con-
de, naseido em Bordens em 1594,

Ein 1655 publicou elle um livro em que compendiava a
sua doutrina e se intitulava: Systhema theologico fundado
sobre « hypothese dos preadamitas.

Segundo elle, os povos pagdos foram creados a0 mesmo
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tempo que as varias especies animaes, e Addo ndo foi o pri-
meiro homem, mas sim o progenitor do povo judaico.

La Peyrire atacon o dogma adamico pelo respeito que
tinha ao texto do (ienesis; porém os philosophos do seculo
NXVIIH, atacaram-no em ncme da sciencia e da razdo.

15 desta epochia que data a escola polvgenista.

Jid por causa de questdes sociaes e politicas se tem pre-
tendido derrubar do seu inconecusso pedestal a dogma-ada-
mico.

I5 sobretudo nos Istados-Unidos onde mais se tem deba-
tido esta questdo. Os esclavagistas e os negrophilos tém de-
batido seriamente se sim ou ndo deve haver a escravatura e
os que a defendem, fundamentam a sua opinido em que a hu-
manidade nfo constitue nma unica, mas sim varias espe-

cies.
Foi devido a esta cansa que em 1844 M. Calhoun, mi-

nistro dos negocios estrangeiros, defenden perante as repre-
sentagoes da Franca e da Inglaterra as instituigies do seu
paiz, que permittiam a eseravatura.

O polygenismo eonta em suas fileiras homens de mereci-
mento, como: Dormeister, Morton, Nott, Glildon, Agassiz,
Droca, Carlos ock, Mosiillet, Bartignon, Hovellaceque, Renan,
Haecekel, Carus, Vogt, Oken, Giebel e um grande numero de
medicos dediendos w0 estudo do individuo, mas ndo da es-
pecie.

Porém o monegenrismo conta homens de muito mereci-
nicuto ¢ em maior nuwnero, como : Blumenbaeh, Owen, The-
doro Waitz, Puliun, Linnen, Prichard, Cuvier, Steffens, Schu-
bert, todeiphn e Ande® Wagner, von Biir, 1L von Mayer,
Bardach, Wilbrand, Flourenz, Hng Miller, Sir John Hers-
chel, Leyell, Haxlev, Maller, Blainville, os dous (eeoffroy,
Humboldt, Lamark, Inilio Ferriere, Quatrefages, Langlebert,
ete., muifos dos quacs em materia religiosa sio indifferentes
e livres pensadores.

O grande sabio Quatrefages sustenta com todo o ardor
a unidade da especie humana ¢ ¢ fandando-se n'ella que elle
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admitte na natureza o reino hominal. .\ classificacdo que da
é a seguinte:

IMPERIOS REINOS PHENOMENOS CAUSAS
! 7 Sideral  yPhenomenos de miovi-\ ( ravitasio.
\ (Condolle) | mento kepleriano, 7 Ch
hmr ranico Pnenomenns de movi-
¥ T Gravitags
P:Hac Mineral ‘ mento kepleriano, 5 Irt]lu::r:;lt?'
’ {Linneu ) Phenomestos physico- ? namia.
/ | \ chimicos, o
! fhenomenos de movi-{ .
- ! MPHoS de. Gravilaca
o Vesetal | mento L«\plm iann, ,Eti‘lélr'g‘ﬂl?'
% meh o nos nl I )"
= (Linieu) ¢« Phienomenos physico-y 5o
e : { chimicos, Vida
o Phenomenos vitaes. e
e  Phenameins de movi-
= mento kepleriano. (t:ﬁilx‘?:dl\o
- . Plienomenas physico- bt
= Animal chitnicos.” ;. hamla,
= lumeu < Vida
Z | Oreanico rt Phenomenos vitaes, Alina
= “)?l‘““’-) ( (l’heumncnos de movi- ’ll‘lilll‘l‘.l
Z, e | mento voluptarip, ©  anumab
= P' " .
= henomenos de utovi-
= mento kepieriano, (,lf ?l::,tr':;ll\u_'
Phenomenos physien- ey
chimicos. ! \ “1{
Hominal ;' Phenamenos vities, < '\lu;a
(Juatrefages)  Plhienomenos de movi- animal
‘ f mento voluntario. Allll‘l-
f ' Phenomenos de mora- humal‘xa
J | lidade e religiosidade. - .

Admitre esta opinido, que ¢ meramente sua, e todo o
homen de seiencia @ deve admittir em face do abysmo inson-
davel que separa o reino animal do lominal,—a alma hu-
mana—qne di origem a todos os phenomenos de moralidade
e religiosidade que nenhum dos outros seres tem. Conside-
rando o liomem como um ser meramente corporeo, concordo
em que o colloquemos no reino animal, mas elle além do cor-
po tem alma racignal, ¢ um ser mixto e como tal deve estar
collocado n'um reino & parie.

Al‘m d'isso, tem caracteres fundamentaes que o distin-
guem de todos os outros animaes, 0 que prova que o homem
ndo ¢ descendente dos anthropoiles, e caracteres especiaes
que se ercontram em todos os homens das diversas ragas hu-
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manas; o que vem provar que a humanidade constitue uma
sO especie que se Jivide em varias ragas. Vejumos:

[—Iim todas as racas se encontra a mesma estructura
anatomica, a mesma duracio media para a vida, a mesma
disposi¢io para a doenca, a mesma temrperatura media do
corpo, a mesma velochdade media nas pulsacoes, a mesma
media Je estatura, ete. Jsto prova que as racas humanas cons-
tituem uma so especie. p.is que tal conformidade ndo se di
senio nus variedades da mesma especie e nunca entre as es-
pecies do mesmo genero.

IT—A pelle,

Observando ao microscopio a pelle das racas lmmanas,
vAmMos gue a sua constituicdo é a mesma em todos os homens.
Divide-se em 3 camadas principaes que s8o: a epid-rme, o
corpo mucoso de Malpighi e a dermna.

No corpo mueoso ha uma camada Je cellulas que contém
um lignido que dd a cor ds racas. Lste liguido pdde ser de
cores diversas e chama-se pigmentwm. A Jdiversidade de cor
da pelle poderi ser um caracteristico fandamenial para a dJi-
versidade «e especies?

Nio, porque:

1.0 Nos encontramosa mesma diversidade de eor, que encon-
tranios no homen: nas especiss animaes: asxsim na espe-
cie—qullnhii—, encoutramos gallinhas com a pelle bran-
e, gadlinhas com 2 pelia amarella (orizinarias du Cochin-
chin, zulinhas com a pelle negra (no Japdo, em Java,
na Suaissa, na Martiniea, ete.), ¢ comtudo esta diveryen-
cia de cor da pelle ndlo faz com qne clias constituam es-
pecies ddifferenies: constituen, pelo contrario, uma anica
especie. O mesmo acontece com os cdes ¢ cavallos. Ndo
se admittindo que estes animaes, n’este caso, constituam
varias especies, porventura La-de admittir-se para a hu-
manilale?

2. Nos observamos am ficto muito iimportante que vem mos:
trar que a differen¢n de c¢or ndo pode ser argumento Je-
cisivo para a distine¢do da espeeie. Eil-o: se transpor-



3.0

UNIDADE DA ESPECIE HUMANA 239

tarmos um preto da zona torrida para o norte da Rus-
sia, veremos que clle dentro em pouco comega a tornar-
se claro e se, pelo contrario, transportarmos um branco
para a zona torrida, veremos que elle se torna preto.
D'onde se vé que a edr nada prova.

A introdueedo de substancias chimicas no organismo pode
produzir uma variacao de edr, comno por exemplo o azo-
tato de prata que produz a edr negra. O mesmo acontece
entre os seres animaes como muito bem o provou Isidoro
Geoffroy Saint-IHilaire.

De tado isto se eonclue que a cdr da pelle ndo péde ser
consilerada como distinetivo das especies.

TIT—Cabellos.

3.°

Poderdo os cabellos counstituir um caracter distinetivo
das especies?

Tambem nao:

porqne a constituiciio anatomica do eabello é a mesma
em todos os lomens, embora o cabello dv preto pare-
ca la.

Todos os homens no momento do nascimento teem o ca-
bello enmpletaments liso, a pelle branca, e simente pas-
sado alrum tempo ¢ que o cabelle se encarapinha e mu-
da de car.

A abundaneia de eabello nes racas humanas ¢ sempre
proporeional ao weio em que vivem; o mesmo se dd nos
animaes, sem exeepedo. N

A quantidade do cabello difiere, mas nunea faita de todo,
20 corpo hiano.

A forma e a cor do cabello, muda bem depressa, ndo
86 em consequencin da mistura das racas, mas tambem
em consequencia de alguma mudanga no modo de vi-
ver (1).

(13 0 polygenista Burmeister ¢ quem o aflirn.
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Portanto este argumento nada prova contra 2 unidade
da especie humana.

IV—0 esqueleto.

O esqueleto do Lomem ndo poéde ser um caracteristico
distincetivo da especie, porque:

a constituicdo ossea do esqueleto ¢ a mesma em todas
as racas humanas,

o numero dos ¢ssos € o mesmo em todos os individuos;
em muito poucos easos € que apparces uma vertebra cer-
vieal a mais (1), o que se pode considerar como uma
anomalia.

a espessura do craneo do prefo comparada com a do
branco, ndo faz differenca d'um millimetro, o que por
tanto nada prova.

a configuracdo do esqueleto das varias racas humanas é
a mesma em todas; todos os esqueletos humanos teem
a posicdo vertical.

a media da capacidade do craneo do preto ¢ menor que
a do branco; mas este obstaculo desapparece desde o
momento em gue attendamos a que ha pretos cujo cra-
neo tem ftanta capacidade como o d'um branco cuja ca-
pacidide ¢ a maior, e vice-versa.

Blamenbaeh diz que ha menos diiferenca entre a cabeca
d'um preto e d'um branco, do que:

aj entre a cabeea d'um javali e a d'mm poreo.

b) entre as cabecas d'um bull-dog e do perdigueiro.

¢) entre as cabecis dos Lols Durham e Guato.

) entre a cabeen de duas cobrag, que umas vezes 330
CONvexas, outras concavas.

¢) entre as cabecas de dous pombos, pombo ordinatio e
e pombo com poupa.

ha muaito menos differenca entre um craneo d'um branco
e d'um preto do qgue entre dois craneos de dois animaes
da mesma especie.

(1) Emilio Ferriere—Le Darwinisme.
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8. o angulo facial do branco, cuja media ¢ 80.°, faz m uito
pouca differenca do do preto, cuja media é 70.° desde o
momento em que attendamos a que ha pretos cujo an-
gulo facial mede 80.° e mais, e brancos cujo angulo fa-
cial mede menos de 70.°

I este portanto um argumento importantissimo para
provar a unidade da especie humana.

(Continita.)

Coimbra, 8—7-—-902.
JosE Perema pa Cosra.

O ADNJO DO LAR

A MINHA XSPOSA

D. Delfina Roza d’Oliveira Cardoso

Em 28 de Abri

Que vezes, muza minha tio amada,

Por ti outr’ora com ardor clamei,

A lyra sobragando destemperada

Em cujas cordas frouxas dedilhei,

Alegre decantando esta alvorada
Que sempre tanto amei.

Quantas flores, meu Deus, pedi aos prados,

Quantas preees aos coracoes insontes,

Quantas meiguices aos cantores alados,

Quanto brilho ao sol, murmurio gs fontes !

E a natureza vestiu, con seus cuidados,
De relva os altos montes.
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Nfo fora 2 historia patria quem me dera

Em seus annaes dedicagio ao dia

Que factos nunierosos lhe merecera ;

Cousa alguma a intengdo me demovia

Porque acima de tudo eu s quizera
Enlevos de poesia,

P'ra eonsagrar i minha estrella querida.
E assim comnme.norando a vez primeira
Que n'este mundo appareceu luzida,
Jurei-the com voz tirme e verdadeira
Que inda seria minha estremecida

Na hora postimeira.

No mesmo dia, natal seu formosn,
Sacro hvimieu nosso destino unira,
E desde entio aquel’viver sandoso,
(Que longamente o coragio nos ferira.

Tornou-se em fonte perennal de affectos,
Ternas Mlandicias, devotada ameor....
Oh ! sdo por nos estes allares erectos,
Porém ¢ Deus o prineipal fautor.

Celere o tempo decorreu d'um anno

E tudo ainda, como entin, nos diz

Que ha-de o futuro ein sen profundo arcano
Asgegurar-nos um viver feliz.

O hemditosa, encantadora data,

Como o saudar-te eom fervor me apraz '...
Parque i inemoria me sorris tio grata,
lnolvidavel para mim seris,

Braga-—1892.
ABaxo DeLnixo.




UM INFELIZ 243

i 1A

l““'\

IR

HLIE

uq-.

|

. (A" memoria do meu saudoso avd)

Sabei, caros leitores, que o que ides lér me foi contado
na noite de Natal por meu avd, um santinho, incapaz de
mentir.

Créde, pois, o facto como verdadeiro.

Estavamos sentados d lareira; nés wmas creanginhas;
elle um velhinho, muito sympatiico com az suas barbas bran-
cas, tiv brancas que pareciam de neve.

Contou-nus muitas historias alegres, que nos faziam rir,
comu alegre ¢ risonho estava elle, sempre qie nos via a seu
lado.

Quando, porem, jid crepitava uma sé acha, que apenas
despedia tibios elardes, de repente sem o (*Spe Armos, ann-
viou-se-lhe o rosto, espetou a vista, esgaseadu, nas brizas
que =e iam apagundo n'uma lenta decrescencul de luz, e
com voz wn pouco soturni, como sahida do mais recondito
da alma, fallou-nos assim:

«.\qus netinhos, ji me vou abeirando muito do tumulo,
jd sinto perto os passos da morte, e eu ndo quero morrar
sem vos incitar i pratica da virtude, sem vos apontar o ca-
minho a segnir ¢ em baixo, na terra. Escutae.s

Az lagrimas corriam-nos e fio.

Nunca nos falura assim!

Ui noite, noite tempestuosissima, de raios e de tro-
vies, ouvi que com violenein me hatiam i porta.

Sobresaltado, pergunted, levantando um poueo a janella,
o que pretendiam de mim, dquella hora tio adeantada ¢ por
uma noite tdo medonha,

Venha, venha sem demora wo sr. Reitor, me respondeu
um vulto, embucado, com tremuris na voz.

Fui, ¢ i porta do preshyterio encontrei o sr. Reitor,
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sobragando a batina, empunhando o guarda-chuva, muito
grande ¢ muito forte, de varas de baleia.

Comprehendi que se tratava da confissiio d’algum mori-
bundo, e que na qualidade de sacristdo tinha de o acompa-
nhar.

Posemo-nos a caminho, erguendo e apertando bem a
golla dos capotes, porque o vento soprava de rijo, ¢ a chu-
va, em grossas cordas, fustigava-nos o rosto.

O caminho era cheio de profundos algares rasgados pe-
las enxurradas, mas o quasi continuo fusilar dos relampagos
fazia que os evitassemos.

Apés longa e perigosa caminhada, chegamos.

E’ aqui, diz o sr. Reitor,

Tinhamos na nossa frente um soberbo palacete, com jar-
dins aos lados, ¢ nos jardins estatuetas, de marmore, talvez.

Entramos sem detenc¢a. Kramos esperados com impa-
ciencia.

Uma senhora ainda nova, com vestidos de seda, roga-
gantes, de cauda comprida, estendeu a mio ao sr. Reitor e
levou-o, atravez d'um corredor, 1 para longe, bastante longe.

Eu figuei € espera n'wma sala debilmente alumiada.

Os creados, vestidos de libré com botdes amarellos ¢ vi-
vos azues, perpassavam por deante de mim, muito ligeiros e
muito silenciosos.

Tive calafrios. Seriam de medo? niio sei.

Aquella casa tio triste e tio escura parecia-me a man-
sf80 do Terror. E as horas corriam, e o sr. Reitor nio vol-
tava!

Receei por elle, tdo bom, d’'um coraglo a trasbordar
dogura.

Tentei pedir soccorro, gritar muito alto, até virem ao
meu appello. Nio o fiz.

Ouvi solugos que pareciam o quebrar das cordas d’um
coracdo exulcerado pela maior desgraga.

Aquelles solugos s6 os da mie ao divisar na fronte da
creancinha, que geme no bergo, o pallor da morte, que che-
ga; 56 os da esposa ao ver do rochedo da prain o marido
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que lhe envia nas azas do vento o ultimo beijo, o ultimo
porque o naufragio 6 imminente e certo.

Ouvi solugos, gemidos e ais; era um pranto desfeito.

—Que haverd? monologuci.

Quiz ir por aquelle corredor adeante, indagar, saber o
que se passava, prestar auxilio ao sr. Reitor, se preciso lhe
fosse.

Alguns passos tinha dado, quando ouvi a distancia o
frou-frou de sedas.

urao sr. Reitor que chegava acompanhado da dama ainda
nova, com vestidos de scda, rogagantes, de cauda comprida.

Apertaram-se as mios em silencio, e saimos.

Cd féra, ji a caminho, o sr. Reitor, muito commovido,
fallou-me assim: «.Amigo, dolorosos me foram os momentos
passados n’aquella casa. Um infeliz debate-se nos paroxismos
da morte, tem na alma as fistulas que abre o vicio, ¢ rejeita
o balsamo que a Religido dé—ndo quer que 1h’as cicatrize.
Desgragado! Contoree-se, agita-se exasperado pelas dores que
o cruciam, e nio deixa que lh'as mitigue com os rocios da
caridade christa!

(rastou-se nog prazeres, alquebrou-se nos divertimentos,
bebeu minito, muito veneno, ¢ tem a alma gangrenada, insen-
sivel a tudo o que ¢ santa ¢ puro.

1o a esposa, muito terna ¢ muito virtuosa, chora lagri-
mas amarissimas em quc parece virem diluidas as fibras do
gelr coragao.

Como era fervorosa a orar pela conversdo do marido,
ajoelhada em frente d'um crucifixo!

O geu rosto parecia alumiado por luz divina.

Entao as lagrimas humedeceram-me as faces.

Chorei ao ver tananha dor.

Maiz wma vez ainda tentei a conversiio do moribundo,
Embalde ! Nio me ouvia. Avisinhava-se¢ o momento fatal.

Retirei-me, e uma barra de ferro a pesar-me sobre o
coragiio,

Agora vamos, vamoes, querido amigo, orar por aquella

almas.
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E separamo-nos.

Ao outro dia sonhe que o fidalgo tinha morrido, estor-
cendo-se com soffrimentos horriveis.

Infeliz! Que Deus se amereie d'elle.

Meu avo ficou em extasis. Orava. E nés miravamol-o,
muito tristes, com lagrimas a bailarem-nos nos olhos.

Depois, apés alguns moementos, olhou para nds com o
scu olhar tio meigo, ¢ disse-nos com a sua voz tdo doce:
¢Lembrae-vos sempre d'izsto. meus netinhos.

Nio vos deixeis morder pelo aspide do vieio. Fazei que
0 vosso coragiio seja repositorio da virtude,

Séde bons.s K beijou-nos a chorar.

Se elle era tio bom!

Cerveire,
Hexrgue GoMes.

IELUTNCH SOCHRL B0 (TLED L3S VIRGEN )

Tata prichra o5 Marial
L's a formosur immaculada oh Virgem sublime!

.\h'll.\ .\‘ "]IHN"«:

Quanto mai- de perto contemplo esta erandiosa epopéa
da bumanidade que e chama - o christianixmo—. mais me
enthusivsma o sua belloza singubir, mais me surprehende a
correeiio printorosa do seq peril divino,

O elristinni-mo ¢ qual montanha de dimnante cortada
em myrindes de faeetas, deeada nma das guaes chispam
mais vivas ¢ mais intensns as iradinedes da Divindade s em
cada uma das sun< verdades, lozem, aliviam-se, estadeam-se

cloquentis<imaz, as provas da sua orizem ecliea,

(1) Frasmentos d'uns sermio prezado e junbe de 1300, na nadriz
da freguezia de Vill-Verde, conselho de Felyueiras.
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Toda essa pulcherrima Iliada que vae desde o augusto
mysterio da S3S. Trindade, até aos duleissimos ensinamentos
do Sermiio da Montanha, desde a grinalda perfumada das
virtudes moraes, até d fulgida constellagiio dos artigos do ere-
do, desde Jesus no templo disputando entre os doutores da
lei, até Jesus no Golgotha agonisamdo por amor dos homens;
toda essa pulcherrima Ilhada que brotou das caligens tene-
brosas do paganismo, como das entranhas da treva nocturna
surgem as fulguragdes doiradas da aurora; toda essa pulcher-
rima Illiada religiosa, ¢ um immenso crvstal polido, onde se
espelha e refracta a sabedoria infinita do Creador.

Véde como essa infinita sabedoria se evideneia na per-
petua e absoluta consonancia entre as exigencias da nature-
za humana e as institnigdes e preceitos da religido! Véde

.

como clla se nos apossa da alma para a elevar até ao seio
de Deus, guiando a intelligeneia pela via lactea da fé e

Q

cora¢lio pela senda estrellada do amor!

”,

O homem é uma intelligencia de pupilla sempre fixada
na vastidio do Incognito. Indaga, prescruta, avanga, arroja-
se: amplifiea e rasga os precintozs do horisonte, desnuda e
fende a entranha doz enizmas, desdobra as azas do genio,
eleva-se até :fs vegides firmamentadas da verdade. Foi por
isso que Jesus den como pabulo e refrigerio a essa ancia ngn-
lina da nossa razio, nm conjuncto de dozmas e de myste-
rios, que a farolism ¢ norteam. Mas se o homem ¢ uma
intelligeneia que buzea o verdade, ¢ tambem wm eoracdo que
busea o amor,

O coracio colorifica a saciedade ¢ cmparadisa a vida;
di-The matiz, graca e perfame: nobilita-a, sanctiiica-a, ange-
lixa-a. O coragio funda a familia, alicereein a nagiio e frater-
nisa 2 humanidade, O eoragio.—urnn mysterioza que derrama
o nardo precioso da eavidade, gaze subtil e se Jesdobra

por sobre os infelizes—, ¢ metade da alma humana, B uma
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tendencia incoercivel para o bem e para o amor, como a in-
telligencia 6 uma tendencia irreprimivel para a verdade e
para o incognito; por isso Jesus, ereando nma religido, devia
accudir a esta séde tantalica d’amor que nos estita no peito.

E accudiu, M. S sabeis como?—Propondo o nossa f¢ e
20 nosso culto, a 83, Virgem—symbolo immaculado de todo
o amor ¢ de toda a affectividade—,

Na verdade, a 8S. Virgem estd para o christianizmo
como o sol para 0 mundo planetario. Sem Ella, seriam me-
nos bellas as verdades da nossa fé, mais ermos os templos,
menos luzido o culto, menos ricas ¢ brilhantes as festas. Sein
a S8, Virgem ndo haveria na nossa religifio esse grato nim-
bo de poesia que nos enleva, nem esses effluvios doces, que
refrangem ¢ suavisam os reverberos demasiado vivos e ar-
dentes do Infinito.

A S8 Virgem cujo coracio ¢ a urna celiea onde cabem
todos os grandes affectos e cujo espirito ¢ um templo divino
estrellado de todas as virtudes, corresponde portanto a uma
inclinaciio nativa do espirito humano.

12 o ideal do eoraeiio.

I1

Meus Senhores:

Entre ox grandes factox historicos de que a humanidade
justamente se wfuna ¢ envaidece, nio ha um 36 depois de
Jesus, que possaequiparar-=e a este fulgurantissimo astro
do christianizmo, que ¢ a SS0 Virgem. Nada; nem o verbo
ardente de Demosthenes rompendo em eatadupas de elo-
quencia, nem @ Ivea resonante d'Homero  subtilisando  a
fidalgra alima hellenica nos =cus eanticos divinos, nem o en-
genhio real de Platio—o Divino- —alando-ze para as regidges
serenas onde a verdade =e¢ aleanddra, nem o valor imperter-
rito de Leonidas—o martyr do amor da patrian—; nem a es-
pada fulminante de Alexandre voando € conquista do Uni-
verso, nem a magnitude colossal da rainha do Tibre, agri-

lhoando veneidos, aox pés de seux ligionarios, os potentados
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do mundo inteiro, nem a audacia palpitante da renascenga
ndo desfitando jimais a estrella matinal da liberdade; nem
as conquistas gigantescas da civilisagio moderna, que pare-
cem deitar por terra todas as columnas d'Hercules que ten-
tem reprimir o continuo evolver-se do genio humano. Nada
ha na historia---soberba galeria pantheonica de tudo quanto
é grande—que possa comparar-se € SS. Virgem como factor
do progresso. Ella ultrapassa a craveira de tudo quanto &
humano. Amplifica-se, sublima-se, até 4s espheras da perfei-
¢io summa. Desenha-se-nos na mente como uma subtil vapo-
rizagilo rosea, que se eleva para o scio da Divindade por
entre um nimho glorioso de virtudes seintillado d’anjos.

Por isso, M. 8.; quando eu me quedo a fital-a no seun
pertil divinal, convengo-me de que ¢ baldado intento querer
fixal-a na objectiva da nossa intelligeneia, ou ductilisal-a nos
moldes imperfeitos da palavra. Ndo, nio ha palavra humana
que photographe tal vulto, seja ella arrebatadora ¢ sentida
como um hymno de Santo Ambrozio, scja quente e trove-
jante como uma oragdio de Bossuet, seja opolenta e torren-
tuosa como um discurso de Castellar. Ella ¢ incoercivel co-
mo o ether! intangivel como o ideal!

M. S.—Una sociedade sem religido ¢ sem moral é como
um navio desarvorado em meio de caliginosa cerragiio; ¢ unma
sociedade impossivel. Religifio e moral sdo dois os polos do
mundo; 5o os dois plinthos basilares sobre os quaes se fir-
ma a familia ¢ a familia, demais o sabeis, é o elencho da hu-
manidade. O homem irreligioso, ¢ ndo for uma anomalia,
vergard necessariamente =ob o peso incomportavel dos ins-
tinctos que convergem nativamente para o mal; serd a cry-
salida d'onde logo surgivd o homem immoral,—o gusano do
organi=mo =ocial—. Portanto tem effieaz ¢ profunda influigio
na 11101':1“533‘5«» ¢ progresso doz povos tudo yuanto tenda a
acrysolar o sentimento religioso e i propagar a luz bemdita
da erenca.

Mas, M. 8 eu nao encontro nada nem dentro nem fora
da theozonia orthodoxa, que mais piedade infunda, mais en-

raize ¢ afervire a ¢, ¢ que mais nos convide 4 oragio, do
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que essa mulher phenomenal ¢ divina que o proprio Deus
quiz que fosse sua Mae.

Ella a plebéa de sangue real, a Virgem immaculada co-
mo um raio de sol, a mmie amantissima dos homens, cuja
fronte sc¢ engrinalda com as rosas perfumadas de todas as
virtudes, como as cumiadas alpinas se diademam de neves
alvissimas, de enjas mmdios fluem torrentes de gracas, como da
pupillaaceesa d'um astro fluem torrentes deluz, ¢ um apostola-
do ingente que nos attrahe ao templo, ¢ nos fascina ¢ nos com-
move, ¢ nos faz ajoelhar deante de sens altares e nos faz pro-
romper cm preces ¢ hymmos vivreantes de sentimento ¢ de £,

Ella 6 o genio bom do christianismo, o vincalo d’uniio
entre 0 eén e a terra ¢ o esteio adamantino da piedade po-
pular. O sen manto azul como a esperanga, distende-se por
sobre a humanidade e o sen coragio, immenso como o amor,
halsamisa todos os soffrimentos.

Por isso, este nosso seculo tio vaidoso da sua civilisa-
¢io e de seus nobres ideaes generosog, tio singularmente
feeundo ¢ tio seduetoramente bhello, devia prostrar-se deante
da Immaculada, e dizer-lie reeonhecido :—Eu que encarno
o genio ardente da eivilizagiio, en, o Titan do progresso, que
disponho da clectricidade ¢ do vapor, do acreostato ¢ do te-
lescopio, da photographia ¢ da imprensa, en, que creci as in-
dusirias ¢ fomentei o commercio ¢ valorisel o solo ¢ frater-
nizei os povos e farolisei os portos ¢ policiei os mares ¢ medi
as espheras ¢ illuminel o mundo, eu, o sesulo omnipotente,
gizante, audaz, saflo em t, oh Virgem hennditn, a minha
mais prodigiosa coliaboradoral Emquanto en pulo a materia,
¢ the araneo seeredos numea sonhados, tn fomentas a reli-
gifiog e assiin, educas os espiritos, excaplitices as virtudes,
persegues o= vicios, despovous as cadeins, esperangas os in-
felizes, fulminas a anarchia ¢ apostolisas a ordem. Salvel oh
Virgem ! tn ¢s o geradora injeinl da civilisagdo porque ale-
antas o nivel moral, emgnanto en apenas accelero o pro-
gresso materiall.

Mas nio, este nosso seendo, elorioso avassalador da ma-

teria, ndo safida a SS0 Vivgem, porgue =e julea bastantemente
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Ilercules para dispensar o sentimento religioso e atirar com
as mais formosas crengas para o sagufio dos mythos. Sio os
pés de barro do collosso aureo...

I11

Meus Senhores:

Mostrei-vos, que a 53, Virgem propulsa e accelera e
desenvolve a civilisagiio, porque fomenta e radica o senti-
mento religioso, que é a pedra angular de toda a sociedade
hem constituida.

Faret agora algumas consideragdes attinentes a demons-
trar que a S8, Virgem, desde que Jesus, ao agonisar no Gol-
gotha, disse—innlher eis ahi tew filho —, sentindo-se inves-
tida na grata missiio de mie dos homens, tem entornado so-
bre nds a urna inexgotavel do seu amor.

Eu niio quero nem posso desdobrar diante de vés o es-
tendal immenso dos beneficios de Maria; mais facil me seria
numerar as perotas d'orvalho que eahem no relvedo dos pra-
dos, ou contar os soes condensados nas lacteas uchulosas que
flocam o velumen do espago. Por isso, lembro apenas um
exemplo enire muitos:

Fra nos primordios do seculo 13.°: o sul da IFranga, ar-
dente como os paizes meridionacs, agitava-se n'uma confla-
gragio temernsa, Jlebentara a heresia dos albigenses, uma
das mais violentas tempostades religiosas que tém saeudido
arocha inamovivel da Eoreja. O incendio propagava-sa, alas-
trava-se, expandia-se, O estandarte da revolta erguido como
wna Blasphomia contrn Dens ¢ contra a patria, palpitava
tados os ventos, trinmphante e seduetor, Havia n'aquelle grito
de sediciio n enganesa miragem das colaas novas e de todas
ax elasses sociaes afiluiam n'uma allneinagio doida, delirante,
adeptos aos milhiares.

Mas cin que surge um anjo exterminador ante o qual
teve de abater-se o guio rabro da revolta, Tinha wna {orea
mysteriosa que o animava: eroa 3350 Viegem, Tinha uma

espacka fummejunte: cra a palavea.
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De feito, S. Domingos de Gusmaio, inflammado pelo cul-
to do Rosario, soube condensar em si a energia e o fogo de
todos os tribunos. Og seus discursos esmagavam, aturdiam.
Era a um tempo cortante como nma lamina toledana e subli-
me como os tercetos de Dunte. E assim a SS. Virgem, fa-
zendo vergar uma heresia poderosa § simples voz d’um frade,
confirmou a sua influencia benefica nos fastos da Egreja, E
que diria eu da assombrosa victoria de Lepanto que salvou
a Europa da mais funesta eatastrophe que pode conceber-se?
Que diria cu de tantissimos factos memorandos de que estfo
refartas as paginas da historia e que sio outros tantos pa-
drdes immorredoiros de amor solicito com que a S8, Virgem
nos protege ?

Mag, M. S; eu niio necessito de estar a averbar factos
singulares que afestoam a historia, quando tenho € mio essa
prova luminosa como a evidencia, que se chama:—o0 consenso
unanime—,

Devéras! se Muria nio nos ama, ndo comprehendo en-
tio porque ¢ que clla tem altares em todos os templos e
preces fervorosas em todos os coragdes ¢ festas magnificas
em todas as liturgias. Ndo s¢l entido o que significam tantas
¢ tao eloquentes devogdes espalhadas por tode o orbe eatho-
lico. Ndo sei bem a razio de ser de tantos livros eseriptos
em ~u1 honra ¢ de tuntes dizcursos pronunciados ¢ sen
clogio, nem tio pouco atino com o motivo de lhe serem con-
sagrados tantos primores da architectury, da esculptura, da
pintura, damusica ¢ da poesia ¢ porque é que todos os cam-
panarios i hora melancholica do por do sol tocam ds Ave-
Murias ¢ todos nés recitumos o formosissimo hyvmno da Salvé-
Rainha...

Oh! sim! es~e¢ culto sincero, luzido ¢ magestoso, tio an-
tigo como o christianizmo, t&%0 vasto como o mundo, esse
¢oro immenxzo de fieis que se prostram deante dos altares da
fmmaenlada, o prestigio incomparavel que a auredla, a fé
viva que desperta, o amor reconbecido que The votam 300
mithoes de catholicos, tudo isso € uma prova clura de que
a S8 Virgew nos ana
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Perdiio! M. S,; cu tambem prescindo do concenso una-
nime ; tenho aqui mesmo, outra prova patente e triumphante:
—é a vossa propria experiencia, ¢ aquella imagem que vos ¢
tao querida, ¢ a piedade que viceja n'este templo, ¢ esta
festa, tio luzida e pomposa, € este concurso, tio numeroso, tdo
illustre, ¢ a f6 viva que em tudo aqui transparece, nos lumes
dos altares, nas colgaduras do templo, nas nuvens d’incenso,
nas notas do canto sacro, nos repiques festivos, ¢ nas oragdes
fervorosas que os vossos labios murinuram. Que esplendida
devocio!

Se assim vos acercaes de Maria, se taes preitos lhe ren-
deis, se guardaes ainda na alma, intacto e puro o escrinio
mystico do culto da Virgem, é porque ella effectivamente
vos ama.

1890
P ANToNTo HERMANO,

NOTAS & IMPRESSOES

Teoftilo Braga

O Sor. Dr. Teofilo Draga, de visita  officina de S. José,
esereveu no livro dos visitantes:

«Na constituigio do Christianismo foi o espirito asso-
ciativo, antecedendo a influencia do dogma, que lhe deu a
acgiio direeta sobre a civilisagio moderna; e na grande crise
moderna da revolugiio é ainda pela renovagiio d'esse espirito
associativo, applicado § organisagio do trabalho, que conti-
nuard o seu universal influxo.»

Ha n'isto a reiteragiio d'um disparate ¢ uma eonfissio va-
liosa. O insigne autor das «Lendas Christiss embirea com
os dogmas. Nem admira. Se nio fora esse nervo admiravel
da unidade catholica agrupar os crentes n'um sé Credo, jd
ha muito a religido de Jesus se teria dissolvido, o que seria
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muito grato i consciencia positiva do Dr. Teofilo. Ao menos
confessa que o catholicismo foi ¢ continfia a ser d'uma po-
derosa influi¢io social. Os labios dus impios téin d’estas in-
termittencias de sinceridade.

Ainda bem,

Novas aulas nos Seminarios

Fala-se da institui¢io de aulas de gvmnastica e cdu-
cagio practica em alguns seminarios. E bom, mas podia ser
melhor. Antes de qualquer outra, urge que nos seminarios
haja aula de principios de physiea, 4 qual convinha mesmo
dar maior desenvolvimento do que tem nos Lyceus. A falta
de taes prinecipios, hoje extraordinariamente vulgarisados, dei-
xa o clero na plana maix haixa das classes illustradas; deixa-o
inerine em frente de qualquer argumentador de haledo, e
obsta a que o estudo da theologin dogmatica possa ter uma
orienta¢iio maix conscntanea com a3 exigencins da epoea, €
mais utilisavel practicamente, ¢ portanto eoncorre para agra-
var o desprestigio do clero. Nao comprehendo como se ha de
estar a ministrar a0 clero damanhi, aos homens a quem cum-
pre velar pela defeza da religiio, uma educagio literaria es-
treita ¢ por vezes ridienlas (Digo isto porgue timbro de dizer
o que sinto sem o menor rebueo). Pareein-me mais acertado
que aos =eminaristas theologos <e facultasse mais liberdade
literaria: que lessem jornaes de toda a ordem ¢ de todas as
cores, versassein toda a literatura de controversia ¢ mesmo
romantica, Ne o padre ¢ hoje um homen de Inta, que tem de
estar sempre @ barra, facam-no conhecer benm todas ag posi-
¢oes ¢ tondat a estrategia do inimiro, sendo claudieard na pu-
gna. Um soldado ndo ha de eduear-se como uma menina de
collegio.

A reuniio do elero em Braga

FEsteve muito concorrida. Houve algnns poucos diseur-
gos em oque e sentin o palpitar do o enthusiasimio ¢ o fervor

da conviceio. Entre elles salientou-se brilhantemente o 1%
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1lenrique Gomes, representante da «Crenga & Letrass, que
verberon o procedimento illogico do clero que subsidia a
imprensa athéa que o avilta, ¢ despreza o jornalismo catho-
lico que o defende.

Pondo mesmo de lado a importancia politica da reunido,
é certo que vale muito como symptoma, como signal de que
alfim o cadaver resurge e arrisca 08 primeiros passos, cam-
baleando sim, mas fixando a estrella d'uma grande e legiti-
nma esperanca.

Que o Senhor proteja o novo Lazaro!

¢ sr. Dias Ferreira assustado

Li algures, que o nobre presidente de ministros, liberal
de mangas largas e parente chegado da esfurrapada gréy re-
publicana, antes de ir ao leme da nau do Estado, se assus-
tara um tudo-nada com o movimento do clero no Minhe.

Ora a verdade ¢ que o easo ndo vale tanto. O clero €
pacato demais para tirar o somno a um primeiro ministro
d'el-rei. P’éde o preclarissimo jurisconsulte dormir descansa-
do. Em quanto os Illustres Prelados gque sam (deviam ser) a
for¢a primaria e os chefes natos do clero brilbarem pela sua
ausencia em tudo isto. ..

Nao ha perigo Sr. Dias Ferreira,

5 sempre bene!

Zola entupido

Credite posteri!

E verdade. As cuazetas assim o contam.

Um padre desanichon do sen esconderijo o famoso esga-
ravatador de monturos.

Foi o caso, que o noszo heroe, meditando mais um ro-
mance-escandalo sobre o facto de Lourdes, se misturou dis-
farcado, com os membros Cmna peregrinagio que seguia
para a maravilhosa eidade, Ta elle muito seguro do seu dis-

farce, deliciando alguns peregrinos com a viveza da sua con-
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versa, quando se abeira um sacerdote, membro da Sociedade
d’homens de letras e o cumprimenta pelo seu nome. Zola re-
chia estupefacto, mas, sem se attrever a negar a sua identi-
dade, pergunta:

—DMas como me conhece o Sr?.

—Conhego-o porque V. é meu presidente, disse o padre.

E o romancista, vexado por tio inoportuno encontro,
desappareceu no meio da multiddo.

Em breve pois teremos mais wna pe¢a a juntar 4 lite-
ratura orgiastica do sacerdos magnus do realismo,

Go ahead!

«A Uniado»

Damos as boas-vindas a este novo semanario catholico
de Vianna, fundado e redigido pelo nosso distineto collabo-
rador Abundio da Silva e Rv.” Zamith.

Bem redigido como se apresenta, e obedecendo ao pen-
samento expresso no titulo—a Unido Catholica—, pela qual
todos temos o dever de lidar, ¢ futuramos ao bem-naseido
collega uma vida longa ¢ prospera.

23 —-8—92.
BRUNO D'ALMEIDA.

CARTAS D'UM IMPIO

Temos em nosso poder uma carta do Ex.™ Sr. Rodrigo
Moreno, que nio podemos publicar hoje. Pedimos desculpa.




COLLEGIO DE S. DAMASO

GUIMARAES

ANNO LECTIVO DE 1891 A 1892
(2.° DA EXISTENCIA D’ESTE COLLEGIO)

Pela presento estatistica vé-se que o resultado dos exames foi simplesmente optimo.
Quasi todos os alumnos matriculados requereram exame e foi pequenissima a percen-
tazem de reprovagdes. F esla a melhor prova da competencia do corpo docente e da
boa organisagio disciplinar do Collegio.

S ' | = .
R ! . S =3, g2 I s 2
Disciplinas | Professores internos g_g < | g % § E * § 13
i £ 5% F5 |25 2
i P.e Joaquim Machado = 1.
Elementar.... I P.e Hermano Amandio M. de C. 15 L
;o \P.e Firmino A. da S. Bravo an o 9
Admissdo. ... 1 P.e Hermano Amandio 30 ‘ 29 28 1
Portuguez.. .. | P.e Antonio Henrique Gomes 27 | 2 2% 1
{ P.¢ Domingos Dias de Faria 99 9 29 9
Francez ... P.e I. 1. da Silva Guimardes 25 2 Pt 7
Geographia...  P.¢ Hlermano Amandio 1 1 @ 1k | |
Inglez . . ... P.e Antonio Hermano M. C. 14 13 12 1
Historia . . . . .t Antonio Ilenrique Gomes 13 2, 8 I b |
Latim . .. .. P.eJulio Cezar da Costa Maia i2 12 1 1
Mathematica . P.e Domingos Dias de Faria 7 6 bh 1
Phisica . ... P.® Firmino Freitas R. de Faria 51 5 % 1
Philosophia. . P.e J. 1. da Silva Guimardes ;3 | 2 1 |
Litteratura . . P.e Joaguimn Machado o2 2 2
Deseniho. . .. P.oFirmino Freitas R.deFaria | 11 | 11 | 1l
Musica. . ... Manuel Maria Martind 23
Total . . . . . 180 | 169 | 157 12 ' 3

*  N'este quadro so se incluem os alumnos que foram auctorisados pelo collegio

a requerer e a entrar a exame. )
=+ Esles alummos passaram para a aula de admissio aos lyceus, para o que

¢ dispensado o exame elementar.

Os professores sio todos internos—a alimentacio é Loa e abundante—o local salu-
bre e aprasivel—a annuidade 1003000 rs.—ensinam-se os preparalorios necessarios
I . ! ) h .
para os cursos superiores—a frequencia no anno findo foi de 100 alwinnos internos.

Mandam-se programmas a ({Tlem os pedir,
Toda a correspondencia deve ser dirigida ao Director — Collegio de

S, Damaso—Guimaries.
O Director,

P.° Domingos Dias de Faria.



(OFFERECIDA &S EX.™ FAMILIAS DOS ALUMNOS D’ESTE COLLEGIO)

siesicocieocie

Meu caro M. C.

Nio responderei 4 pergunta que fazes na gazetilha de Julho por-
que emfim, o caso daria muito que contar e ndo agradaria a todos ;
mus em compensa¢dn contar-te-hei pela rama uma

Historia engragada.—A Direc¢do d’este Collegio lembrou-se de
se offerecer a alruns cavalheiros de Amarante para fundar uma filial
n'aquella villa. A noticia chegou ao conhecimenty do .mo Director
do Collegio dé SantaQuiteria, que, pressuroso e assustado, correu aos
pés dos ditos cavalheiros a pedir-lhes a preferencia ¢ a offerecer-lhes
com generasidadz bysantina, tudo quanto pdde, inclusive, a transferen-
cia dos alumnos de instruc¢do sezun daria, Os amarantinos acceitaram,
como era de ver, td0 hizarro offerecimento, e, como amor com amor
se paga, garantiram casa gratuita et religua. Mas eis que a bisbilho-
teira da fama logo vac coatar tudo aos felgueireases, que, sentindo-se
lesados, comecam a gritar 4 d'el-rei. Accode povo, organisa-se uma
representacdo, e vae tudo, passoas gradas e ndo gradas, 4 presenga do
preclaro Director, a padir-lhe em nomede vellios beneticios, que per-
maneca n'aquella bella colonia da Franca e ndo creia nas promessas
fallazes dos visinlios do Tamega. O D.m¢ Director teve a habilidade e
bom senso de responder 4 franceja, ¢ o que ¢é verdade, é que soube
contentar os mais ingenuos. Mais tarde a fama sempre indiscreta, co-
megou outra vez a mexericar que era certo, que sempre iam, e d'ahi
novo alarme em Felgueiras, correspondencias para jornaes, morras
ao Lyceu d’Amarante, etc.

Eu, se tivesse voz na promettedora questdo, diria aos felgueiren-
ses que ndo se aflligissem e aos amarantinos que se acautclassem,

Hei de dizer-te mais umas coisas a este respeito em outra carta.

Principiam no dia 28 d’Agosto as ferias para os alumnos de fran-
cez e inglez.

Consta-me que a Direc¢do vae mandar preparar um nove dormi-
lorio em vista da numerosa affluencia d’alumnos:,

Foi mandado imprimir um opusculo contendo minugiosamente 0
resultado dos exames em Outubro e Junho. Serd distribuido aos assi-
gnantes da «(Cren¢a & Letras».

Como j4 sabes receberam ordens de preshytero os nossos presa-
dos professores, P.c A. Ienrique Gomes P.¢ Joaquim Machado e P.e
Julio C. da Costa Maia.

Dou-te a boa nova de que imos ter uma estrada para Guimardes.
J4 ndo vem sem tempo. Realmente é uma obra de primeira necessi-
dade; 4 Ex.ms Camara corre o dever de a realisar sem delongas.

Até breve.

Abraga-te o teu muito affeigoado,

Ahmedec.
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